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Product Diagram

1. Main Light

2. Night Light

3.Lamp Arm

4.Timer Button

5.Night Light Button

6.Mode Button -
Color Temperature

7.Power Button

8. Brightness Slider

9. Power Port

10. USB Output Port

11. Wireless Charger

ES |
Diagrama del producto

1. Luz Principal

2. Luz Nocturna

3. Brazo de Ldmpara

4.Botdn de Temporizador

5.Botén de Luz Nocturna

6.Botén de Modo -
Temperatura de Color

7.Botén de Encendido

8. Control Deslizante de Brillo

9. Puerto de Alimentacion

10. Puerto de salida USB

11. Cargador Inalémbrico
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Produktabbildung

1. Haupftlicht

2. Nachtlicht
3.Lampenarm
4.Timer-Knopf

5. Nachtlicht-Knopf
6. Farbtemperatur-Regler
7. Power-Knopf

8. Helligkeitsregler
9. Stromanschluss
10. USB-Output

11. Qi Ladegerat

Schema del Prodotto

1. Luce Principale

2. Luce Notturna

3.Braccio della Lampada

4.Pulsante Timer

5. Pulsante Luce Nofturna

6. Pulsante Modallitd -
Temperatura Colore

7.Pulsante di Accensione

8. Cursore Luminosita

9. Porta di Alimentazione

10. Uscita USB

11. Caricabatterie Wireless
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Description du Produit

1. Lumiére Principale

2. Veilleuse

3.Bras de Lampe

4.Bouton Minuterie

5. Bouton Veilleuse

6.Bouton Mode -
Température de Couleur

7. Interrupteur

8. Curseur de Luminosité

9. Prise Electrique

10. Port de Sortie USB

11. Chargeur Sans-|
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Specifications

Model TT-DLO38

CRI >80Ra

Operating Voltage DC 10V/3A

Power(Only for the Light) | 12W

USB Output DC 5V/1A

Wireless Charger Output | 10W Max

Lumens 400im

Operating Temperature -20°C~ 40°C /-4°F~104°F

Color Temperature 2700-3000K(1), 4000K+200K(2), 4500K+200K(3), S5000K+300K(4),
6000-6500K(5)

How to Use
Use the included power adapter to connect fo a power source, the lamp is now in standby mode
and the Power Button indicator will light up.

Power On / Off the Main Light

+ In standby mode, tap the Power Button once to turn on the main light. All the button indicators
will light up.

« Tap again to turn off the main light, only the power indicator will remain on.

Adjust the Color Temperature
+ The lamp will enter warm light mode by default when turned on.Tap the Mode Button to cycle
through 5 color temperature modes.

Adjust the Brightness
+ The lamp will enter the 3rd level brightness by default when turned on. Slide across the Brightness
Slider to adjust the light brightness, the brightness indicator will light up accordingly.

Set the Timer
« Tap the Timer Button once to set one hour fimer for the main light and night light, the timer
indicator will blink fo start the countdown.Tap again fo exit the fimer.

Night Light

« Tap the Night Light Button to activate the night light, the main light will turn off. All button
indicators (except the night light and power indicator) will turn off.

« Tap one more time fo turn off the night light.

Memory Function

+ With power connected, the lamp will resume the color temperature and brightness of the last use
when furned on.

Note: We suggest you set to a low brightness level before turning the lamp off to prevent glares

when you turn the light on again.

USB Port
Charge your smartphone, fablet, e-reader or any USB devices through the 5V/1A USB port.

Wireless Charger

- Place your phone with Qi-BPP compatibility on the wireless charging station to automatically start
charging.

- The charger supports 7.5W wireless charging for newest iPhone X / 8 Plus / 8 in iOS 11.2 or above
and 10W fast charging to selected Samsung Galaxy, Google Nexus, or MicrosoftLumia phones.
Note:

If charging does not occur, adjust the phone so its receiver can be detected. Please note that
different model phones have their receivers in different positions.

Caution

* Please hold the lamp parts accordingly when adjusting the angle of the lamp head and arm.

+ Please adjust the lamp within the allowed angle. Do not use excessive force to avoid damages
to the product.
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Spezifikationen
Modell T1-DLO38
CRI >80Ra
Betriebsspannung DC 10V/3A
Leistung (nur beim Licht) | 12W
USB-Ausgang DC5V/TA
Qi Ladegerdt-Ausgang 10W Max
Lumen 400Im
Betriebstemperatur -20°C~ 40°C /-4°F~104°F
Farbtemperatur 2700-3000K(1), 4000K+200K(2), 4500K+200K(3), 5000K+300K(4),
6000-6500K(5)
Anleitung

Verwenden Sie den mitgelieferten Stromadapter zum Anschluss an einer Stromquelle. Die Lampe
befindet sich jetzt im Standby-Modus und der Power-Knopf leuchtet auf.

Hauptlicht ein- / ausschalten

« Tippen Sie den Power-Knopf im Standby-Modus einmal an, um das Hauptlicht einzuschalten. Alle
Knopfanzeigen leuchten auf.

« Tippen Sie erneut, um das Hauptlicht auszuschalten; nur die Power-Anzeige bleibt an.

Farbtemperatur einstellen
+ Die Lampe schallfet standardmd&Big in den Warmlicht-Modus ein, wenn sie eingeschaltet wird.
Tippen Sie den Farbtemperatur-Regler an, um zwischen die 5 Farbtemperatur-Modi zu wechseln.

Helligkeit anpassen

+ Die Lampe befindet sich standardmd&gig auf der 3. Helligkeitsstufe, wenn sie eingeschaltet wird.
Lassen Sie Ihre Finger Uber den Helligkeitsregler gleiten, um die Helligkeit anzupassen; die
Helligkeitsanzeige leuchtet entsprechend auf.

Timer einstellen

« Tippen Sie den Timer-Knopf einmal an, um einen einstiindigen Timer fur Hauptlicht und Nachtlicht
einzustellen; die Timer-Anzeige blinkt und der Countdown beginnt.Tippen Sie erneut, um den
Timer zu beenden.

Nachtlicht

« Tippen Sie auf den Nachtlicht-Knopf, um das Nachtlicht zu aktivieren; das Hauptlicht schaltet sich
dann ab. Alle Knopfanzeigen (auBer Nachtlicht- und Power-Anzeige) werden abgeschaltet.

« Tippen Sie erneut, um das Nachtlicht auszuschalten.

Speicherfunktion

+ Solange die Lampe am Strom angeschlossen ist, wird die Lampe die zulefzt benutzte
Farbtemperatur und Helligkeit wiederaufnehmen, wenn sie eingeschaltet wird.

Anmerkung: Wir empfehlen Ihnen, eine niedrige Helligkeitsstufe einzustellen, bevor Sie die Lampe

ausschalten, damit Sie nicht geblendet werden, wenn Sie die Lampe wieder einschalten.

USB-Anschluss
Laden Sie Ihr Handy, Tablet, E-Reader oder andere USB-Geréte mit dem 5V/1A USB-Anschluss.

Kabellos aufiladen

- Legen Sie Ihr Handy mit Qi-BPP Kompatibilitét auf die kabellose Ladestation, um es automatisch
aufzuladen.

- Das Ladegerdat unterstltzt 7.5W kabelloses Laden flr die neuesten iPhone X / 8 Plus / 8 mit dem
aktuellen iOS 11.2 oder héher, und 10W Schnellladen fur bestimmte Samsung Galaxy, Google
Nexus und Microsoft Lumia.

Hinweis:

Wenn das Laden nicht automatisch beginnt, legen Sie Ihr Handy so hin, dass der Empféinger
erkannt werden kann. Bitte beachten Sie, dass verschiedene Handymodelle inren Empfénger an
unterschiedlichen Positionen haben.

Achtung

« Biffe halten Sie die Lampenteile entsprechend fest, wenn Sie die Ausrichtung des Lampenkopfs
und -arms veréindern.

« Bitfe richfen Sie die Lampe nur innerhalb des erlaubten Winkels aus. Wenden Sie keine
UbermdBige Gewalt an, um Schéden am Produkt zu vermeiden.
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